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  Резолюция 2463 (2019), 
 

 

  принятая Советом Безопасности на его 8498-м заседании 

29 марта 2019 года 
 

 

 Совет Безопасности, 

 ссылаясь на свои предыдущие резолюции и заявления своего Председа-

теля, касающиеся Демократической Республики Конго (ДРК), в особенности на 

свои резолюции 2424 (2018), 2409 (2018), 2389 (2017) и предыдущие резолюции, 

касающиеся мандата МООНСДРК и санкционного режима, введенного резолю-

циями 1493 (2003) и 1807 (2008), 

 вновь подтверждая базовые принципы поддержания мира, включая согла-

сие сторон, беспристрастность и неприменение силы, за исключением случаев 

самообороны и защиты мандата, и признавая, что мандат каждой миссии по под-

держанию мира определяется потребностями и обстоятельствами конкретной 

страны, 

 вновь подтверждая свою твердую приверженность суверенитету, незави-

симости, единству и территориальной целостности ДРК, а также всех госу-

дарств региона и подчеркивая необходимость неукоснительного соблюдения 

принципов невмешательства, добрососедства и регионального сотрудничества, 

 приветствуя мирное проведение президентских, национальных и провин-

циальных выборов в ДРК, высоко оценивая то, что миллионы конголезцев, пре-

исполненные спокойствия и решимости, пришли на избирательные участки, ре-

зультатом чего, несмотря на технические и логистические проблемы и проблемы 

в области безопасности и решение о прекращении голосования в отдельных ча-

стях страны по конкретным соображениям охраны здоровья населения или без-

опасности, стала первая мирная передача власти в ДРК от одного главы государ-

ства другому, и приветствуя использование правовых механизмов лицами, ко-

торые стремились оспорить результаты выборов,  

 подчеркивая решающую важность полного завершения текущего избира-

тельного цикла, включая проведение еще не состоявшихся промежуточных вы-

боров в законодательные органы и мирных, транспарентных, инклюзивных и за-

служивающих доверия местных выборов, в соответствии с Конституцией и За-

коном о выборах, призывая все стороны и далее отвергать насилие любого рода, 

проявлять максимальную сдержанность в своих действиях и заявлениях, воздер-

живаться от таких провокаций, как насилие и агрессивные выступления, с тем 

чтобы не разжигать напряженность, и урегулировать разногласия между собой 
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мирным путем, отмечая в качестве образца в этом отношении положения «все-

объемлющего и инклюзивного политического соглашения» от 31 декабря 

2016 года, 

 напоминая о том, что правительство ДРК несет главную ответственность 

за защиту гражданских лиц, находящихся на его территории и под его юрисдик-

цией, включая защиту от преступлений против человечности и военных пре-

ступлений, 

 приветствуя предварительные меры, принятые президентом Чисекеди для 

того, чтобы положить конец ограничениям возможностей участия в политиче-

ской жизни в ДРК, и в частности произвольным арестам и задержаниям пред-

ставителей политической оппозиции и гражданского общества, а также ограни-

чениям основных свобод, таких как свобода мнений и их выражения, свобода 

печати и право на мирные собрания, и призывая к принятию дальнейших мер в 

целях скорейшего достижения этой цели, 

 отмечая, что ДРК по-прежнему страдает от повторяющихся и усугубляю-

щихся циклов конфликта и непрекращающегося насилия со стороны вооружен-

ных групп, выражая особую обеспокоенность по поводу сообщений об актах 

межобщинного насилия и насилия со стороны ополченцев в некоторых районах 

ДРК, а также о сохраняющемся присутствии иностранных вооруженных групп, 

вместе с тем приветствуя заявления некоторых вооруженных групп о готовно-

сти сложить оружие и в этой связи призывая правительство ДРК и его партнеров 

безотлагательно предоставлять надлежащую и своевременную поддержку для 

разоружения, демобилизации и реинтеграции (РДР) бывших комбатантов и при-

зывая все стороны принять надлежащие меры для защиты гражданских лиц, а 

также для защиты помещений, имущества и персонала Организации Объединен-

ных Наций, дипломатических представительств и иностранных государств в 

ДРК и для обеспечения уважительного отношения к ним,  

 вновь заявляя о своей глубокой обеспокоенности по поводу критической 

обстановки в плане безопасности и гуманитарного кризиса в ДРК, которые усу-

губляются дестабилизирующими действиями иностранных и местных воору-

женных групп, подчеркивая важность устранения угрозы, исходящей от воору-

женных групп в ДРК, и признавая важность усилий Вооруженных сил ДРК 

(ВСДРК) и Миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в ДРК 

(МООНСДРК), включая проведение совместных операций, в соответствии с их 

мандатом и политикой должной осмотрительности в вопросах прав человека 

при оказании Организацией Объединенных Наций поддержки силам безопасно-

сти, не относящимся к Организации Объединенных Наций,  

 будучи по-прежнему глубоко обеспокоен в связи с устойчиво сохраняющи-

мися высокими уровнями насилия и масштабами нарушений и ущемлений прав 

человека и норм международного гуманитарного права в некоторых частях 

страны, осуждая, в частности, те из них, которые сопряжены с умышленными 

нападениями на гражданских лиц, широким распространением сексуального и 

гендерного насилия, вербовкой и использованием детей вооруженными груп-

пами и ополчениями, вынужденным перемещением значительного числа граж-

данских лиц, внесудебными казнями и произвольными арестами, признавая их 

пагубные последствия для усилий по стабилизации, восстановлению и разви-

тию в ДРК и подчеркивая необходимость проведения расследований в отноше-

нии всех актов насилия и предания суду и привлечения к ответственности всех, 

кто виновен в совершении всех таких нарушений и ущемлений, и призывая пра-

вительство ДРК согласно ранее достигнутым договоренностям в соответствую-

щих случаях обеспечивать Совместному отделению по правам человека в ДРК 
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доступ ко всем центрам задержания, больницам, моргам и всем другим объек-

там, который необходим для регистрации случаев нарушения прав человека, 

 обращая особое внимание на то, что правительство ДРК должно уважать 

права человека и соблюдать принцип соразмерности при применении силы, и 

приветствуя обязательства и шаги президента Чисекеди в этой связи, а также 

взятое им на себя обязательство бороться с безнаказанностью во всех областях, 

будучи по-прежнему глубоко обеспокоен в связи с сообщениями о серьезных 

нарушениях и ущемлениях прав человека и нарушениях международного гума-

нитарного права, совершенных в 2018 году некоторыми военнослужащими Во-

оруженных сил ДРК (ВСДРК), сотрудниками Национального разведывательного 

управления (НРУ), членами Республиканской гвардии и сотрудниками Конго-

лезской национальной полиции (КНП), 

 вновь выражая обеспокоенность в связи с отсутствием прогресса в прове-

дении расследований и судебном преследовании в отношении лиц, предположи-

тельно виновных в совершении нарушений и ущемлений прав человека в ходе 

имевшего место в 2011 году избирательного процесса, в январе 2015 года, в сен-

тябре и декабре 2016 года, в декабре 2017 года и в январе, феврале и декабре 

2018 года, и призывая предпринять дополнительные усилия в целях привлече-

ния виновных к ответственности и борьбы с безнаказанностью,  

 напоминая о важности борьбы с безнаказанностью во всех подразделениях 

ВСДРК и КНП, высоко оценивая действия властей ДРК по судебному преследо-

ванию и осуждению военнослужащих ВСДРК и сотрудников КНП за преступле-

ния против человечности и призывая их продолжать такие действия и подчерки-

вая необходимость того, чтобы правительство ДРК продолжало свои усилия, 

направленные на повышение профессионализма своих сил безопасности, в том 

числе посредством учебной подготовки и наращивания потенциала сотрудников 

сил безопасности в целях обеспечения полного выполнения национального за-

конодательства в области прав человека и норм международного права прав че-

ловека, а также норм международного гуманитарного права,  

 вновь подтверждая, что Рамочное соглашение о мире, безопасности и со-

трудничестве для ДРК и региона остается важнейшим механизмом достижения 

устойчивого мира и стабильности в ДРК и регионе, напоминая о стратегической 

важности его осуществления и вновь призывая всех, кто подписал его, безотла-

гательно, полностью и добросовестно выполнить свои обязательства по этому 

соглашению, с тем чтобы устранить первопричины конфликта и положить конец 

повторяющимся циклам насилия и содействовать долгосрочному развитию в ре-

гионе, 

 напоминая о своей готовности в соответствии с подпунктами d) и e) 

пункта 7 своей резолюции 2293 (2016) вводить адресные санкции, в частности, 

за нарушения или ущемления прав человека или нарушения норм международ-

ного гуманитарного права, 

 напоминая о продолжении сотрудничества между правительством ДРК и 

Международным уголовным судом (МУС) в связи с решением Прокурора МУС 

в июне 2004 года по просьбе правительства ДРК начать расследование в связи с 

сообщениями о преступлениях, совершенных в контексте вооруженного кон-

фликта в ДРК с 2002 года, и подчеркивая важность активных действий, направ-

ленных на привлечение к ответственности виновных в геноциде, военных пре-

ступлениях и преступлениях против человечности, совершенных в стране, 

 поддерживая неустанные усилия Генерального секретаря Организации 

Объединенных Наций, Африканского союза (АС), Международной конференции 

по району Великих озер (МКРВО) и Сообщества по вопросам развития стран 
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юга Африки (САДК) по восстановлению мира и безопасности в ДРК, рекомендуя 

правительству ДРК постоянно поддерживать тесное сотрудничество с этими и 

другими международными сторонами и отмечая усилия правительства ДРК, 

направленные на достижение мира и обеспечение национального развития,  

 вновь подтверждая важную роль женщин и молодежи в предотвращении 

и урегулировании конфликтов и в миростроительстве, подчеркивая важность их 

полного, равного и действенного участия во всех усилиях, направленных на под-

держание и поощрение мира и безопасности в ДРК,  

 выражая обеспокоенность в связи с незаконной эксплуатацией и незакон-

ным оборотом природных ресурсов, особенно древесины, так называемых «по-

лезных ископаемых, добываемых в зонах конфликта», особенно золота, а также 

древесного угля и дикой фауны и флоры, в частности, вооруженными группами 

и поддерживающими их преступными сообществами, и негативным воздей-

ствием вооруженного конфликта на охраняемые природные территории, что 

подрывает прочный мир и развитие в ДРК, и призывая правительство ДРК акти-

визировать усилия для охраны этих районов, рекомендуя далее государствам — 

членам МКРВО и региональных экономических сообществ продолжать укреп-

лять сотрудничество в борьбе с незаконной эксплуатацией природных ресурсов 

и торговлей ими, в том числе благодаря проявлению должной осмотрительности 

в рамках ответственного подбора поставщиков полезных ископаемых,  

 выражая большую обеспокоенность по поводу стремительного ухудшения 

гуманитарной ситуации, которое привело к тому, что в гуманитарной помощи 

нуждается по меньшей мере 12,8 миллиона конголезцев, выражая глубокую 

обеспокоенность далее в связи с ростом числа внутренне перемещенных лиц в 

ДРК, и в частности с тем, что в 2018 году свои дома были вынуждены покинуть 

2,1 миллиона человека, а также наличием в результате продолжающихся боевых 

действий 531 000 беженцев на территории ДРК, а в других странах Африки — 

свыше 781 000 беженцев из ДРК, призывая далее ДРК и все государства региона 

прилагать усилия для обеспечения спокойной обстановки, благоприятной для 

реализации долговременных решений в интересах беженцев и внутренне пере-

мещенных лиц, включая их последующее добровольное возвращение и реинте-

грацию в ДРК на условиях безопасности и уважения их достоинства, при под-

держке со стороны страновой группы Организации Объединенных Наций, под-

черкивая, что любые такие решения должны согласовываться с соответствую-

щими обязательствами по международному беженскому праву, международному 

гуманитарному праву и международному праву прав человека, и высоко оцени-

вая усилия гуманитарных учреждений, партнеров и доноров Организации Объ-

единенных Наций по предоставлению населению безотлагательной и скоорди-

нированной поддержки, призывая государства-члены и других международных 

партнеров увеличить объемы финансирования в целях безотлагательного удо-

влетворения гуманитарных потребностей в стране,  

 выражая серьезную обеспокоенность по поводу последней вспышки бо-

лезни, вызванной вирусом Эбола, в ДРК, от которой на сегодняшний день по-

страдали свыше 1000 человек и свыше 600 человек погибли, выражая призна-

тельность правительству ДРК за его руководящую роль в принятии ответных 

мер в связи со вспышкой Эболы, выражая признательность всем гуманитар-

ным и медицинским работникам на местах, и в том числе работникам, действия 

которых координирует Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ), за их 

усилия, в том числе в части выполнения планов обеспечения готовности и вза-

имодействия и в части сотрудничества с правительствами стран региона и тех 

стран, которые оказывают помощь, и призывая их активизировать обмен 
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информацией и координацию усилий и приветствуя поддержку, оказываемую 

МООНСДРК,  

 ссылаясь на все свои соответствующие резолюции о защите гуманитарного 

и медицинского персонала, включая резолюции 2439 (2018) и 2286 (2016) и вы-

ражая далее обеспокоенность по поводу появления все большего числа препят-

ствий для гуманитарного доступа в восточные районы ДРК из-за отсутствия без-

опасности и актов насилия, осуждая в этой связи продолжающиеся нападения 

на сотрудников и имущество гуманитарных организаций, в частности нападе-

ния, совершаемые на гуманитарных работников и медицинский персонал, при-

нимающих ответные меры в связи со вспышкой Эболы, призывая все стороны 

уважать беспристрастный, независимый и нейтральный характер гуманитарных 

организаций и подчеркивая необходимость обеспечения гуманитарным органи-

зациям безопасного и беспрепятственного доступа,  

 ссылаясь на все свои соответствующие резолюции по вопросу о женщинах, 

мире и безопасности, о молодежи, мире и безопасности, о детях и вооруженных 

конфликтах и о защите гражданских лиц в вооруженном конфликте, ссылаясь 

также на выводы по вопросу о детях и вооруженном конфликте в ДРК 

(S/AC.51/2018/2), утвержденные 7 августа 2018 года Рабочей группой Совета 

Безопасности по вопросу о детях и вооруженных конфликтах в отношении сто-

рон вооруженного конфликта в ДРК, и приветствуя усилия правительства ДРК 

в этой связи, приветствуя далее усилия правительства ДРК по осуществлению 

резолюции 1325 (2000) и призывая к осуществлению национального плана дей-

ствий, 

 приветствуя успехи, достигнутые благодаря усилиям правительства ДРК, 

и в том числе усилиям советника президента по борьбе с сексуальным насилием 

и вербовке детей, на основе сотрудничества со Специальным представителем 

Генерального секретаря (СПГС) по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, 

Специальным представителем Генерального секретаря по вопросу о сексуаль-

ном насилии в условиях конфликта и МООНСДРК в деле осуществления планов 

действий по предотвращению и прекращению вербовки и использования детей 

и сексуального насилия со стороны ВСДРК и борьбы с безнаказанностью за сек-

суальное насилие в условиях конфликта, включая акты сексуального насилия, 

совершенные военнослужащими ВСДРК и КНП, как отметил Генеральный сек-

ретарь в своем докладе S/2018/250, приветствуя далее работу, проделанную 

входящими в состав МООНСДРК советниками по вопросам защиты детей, стра-

новой группой Организации Объединенных Наций, действующей в ДРК, в целях 

предотвращения и ликвидации всех нарушений в отношении детей и надруга-

тельств над детьми, в том числе тех, которые связаны с вербовкой и использова-

нием детей в вооруженных конфликтах, напоминая, что такие нарушения могут 

повлечь за собой санкции в соответствии с подпунктом d) пункта 7 резолю-

ции 2293 (2016), и призывая далее все стороны содействовать реабилитации и 

реинтеграции детей, ранее связанных с вооруженными конфликтами, 

 приветствуя усилия МООНСДРК и международных партнеров по органи-

зации учебной подготовки сотрудников конголезских органов безопасности по 

вопросам прав человека, международного гуманитарного права, учета гендер-

ной проблематики, защиты детей и защиты от сексуального и гендерного наси-

лия и подчеркивая важность такой подготовки, 

 признавая важность принятия мер укрепления доверия, координации, по-

средничества и вовлечения местного населения и необходимость того, чтобы 

МООНСДРК в соответствующих случаях, когда это возможно, продолжала изу-

чать возможные способы использования ею этих методов в целях укрепления ее 

способности обеспечивать защиту Миссии, сбор информации и 

https://undocs.org/ru/S/RES/2439%20(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2286%20(2016)
https://undocs.org/ru/S/AC.51/2018/2
https://undocs.org/ru/S/RES/1325%20(2000)
https://undocs.org/ru/S/2018/250
https://undocs.org/ru/S/RES/2293%20(2016)
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осведомленность об обстановке и выполнения предусмотренных ее мандатом 

задач, включая защиту гражданских лиц, 

 приветствуя твердое намерение Генерального секретаря обеспечить 

неукоснительное выполнение требований провозглашенной им политики абсо-

лютной нетерпимости к сексуальной эксплуатации и сексуальным надругатель-

ствам, отмечая различные меры, принятые МООНСДРК и странами, предостав-

ляющими воинские и полицейские контингенты, для борьбы с сексуальной экс-

плуатацией и сексуальными надругательствами и обеспечившие сокращение 

числа зарегистрированных случаев, но при этом по-прежнему выражая серьез-

ную обеспокоенность по поводу сообщений об актах сексуальной эксплуатации 

и сексуальных надругательствах, предположительно совершенных миротвор-

цами и гражданским персоналом в ДРК, особо отмечая необходимость обеспе-

чения того, чтобы информация об инцидентах могла передаваться, в том числе 

личным составом и сотрудниками МООНСДРК, и должным образом прове-

ряться безопасным и простым образом, подчеркивая настоятельную необходи-

мость оперативного расследования таких заявлений странами, предоставляю-

щими воинские и полицейские контингенты, и в надлежащих случаях 

МООНСДРК заслуживающим доверия и транспарентным образом, чтобы те, кто 

виновен в совершении таких уголовных преступлений или нарушений, были 

привлечены к ответственности, и подчеркивая далее необходимость не допус-

кать такой эксплуатации и таких надругательств и повысить эффективность мер, 

принимаемых в связи с такими заявлениями в соответствии с резолюцией  2272 

(2016),  

 вновь призывая все стороны всецело сотрудничать с МООНСДРК и сохра-

нять приверженность полному и объективному выполнению мандата Миссии, 

вновь заявляя о своем осуждении всех без исключения нападений на миротвор-

цев и подчеркивая, что лица, виновные в таких нападениях, должны быть при-

влечены к ответственности, 

 подчеркивая, что деятельность МООНСДРК должна осуществляться таким 

образом, чтобы строить и сохранять мир и содействовать прогрессу в достиже-

нии устойчивого мира и развития, с тем чтобы снижать уровень угрозы, исходя-

щей от местных и иностранных вооруженных групп, до уровня, на котором с 

ней могут справиться силы безопасности ДРК, и что успехи в борьбе с безнака-

занностью имеют решающее значение для того, чтобы силы безопасности 

больше не воспринимались в качестве угрозы для гражданских лиц, подчеркивая 

необходимость привлечения к этой работе страновой группы Организации Объ-

единенных Наций и в этой связи обращая особое внимание на важность совмест-

ного анализа и эффективного стратегического планирования со страновой груп-

пой Организации Объединенных Наций, 

 приветствуя решимость конголезских властей тесно сотрудничать с 

МООНСДРК и их поддержку реорганизации миссии, которую Совет Безопасно-

сти намеревается осуществить с учетом стратегического обзора в соответствии 

с пунктом 45 ниже, 

 определяя, что ситуация в ДРК по-прежнему создает угрозу международ-

ному миру и безопасности в регионе, 

 действуя на основании главы VII Устава Организации Объединенных 

Наций, 

 

  Политическая ситуация и избирательный процесс 
 

 1. высоко оценивает действия конголезского народа в ходе президент-

ских, национальных и провинциальных выборов, которые привели к первой в 

https://undocs.org/ru/S/RES/2272%20(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2272%20(2016)
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истории ДРК мирной передаче власти от одного главы государства другому, при-

ветствует далее важную роль, которую сыграли миссии национальных и реги-

ональных наблюдателей из САДК, МКРВО и Африканского союза, вновь обра-

щается с призывом ко всем конголезским сторонам прилагать усилия для со-

хранения все еще непрочных успехов, достигнутых на пути к миру и стабильно-

сти в Демократической Республике Конго, призывает далее продолжать усилия 

по достижению национального единства, укреплению доверия и мирострои-

тельству, в том числе в рамках политического диалога с участием всех заинте-

ресованных сторон;  

 2. призывает власти ДРК при поддержке МООНСДРК прилагать усилия 

в целях стабилизации и укрепления потенциала государственных институтов, с 

тем чтобы осуществлять права и удовлетворять потребности всего конголез-

ского народа, призывает далее все политические заинтересованные стороны в 

ходе подготовки к проведению местных выборов в соответствии с Конституцией 

и Законом о выборах прилагать усилия для создания атмосферы мира, прозрач-

ности, инклюзивности и доверия; 

 3. просит Генерального секретаря и призывает региональные организа-

ции оказывать политическую поддержку в целях укрепления государственных 

институтов в ДРК и восстановления доверия между различными сторонами, в 

том числе в рамках их добрых услуг, в целях укрепления мира и безопасности, 

устранения первопричин конфликта в приоритетных областях, а также форми-

рования широкого национального консенсуса в отношении ключевых реформ в 

сфере безопасности и управления и в отношении борьбы с незаконной эксплуа-

тацией природных ресурсов и поддержки текущих избирательных процессов в 

соответствии с национальными первоочередными задачами, определенными 

правительством ДРК;  

 

  Права человека 
 

 4. вновь заявляет о своем осуждении актов насилия, совершенных в во-

сточных районах ДРК и регионе Касаи, решительно осуждает акты насилия, 

которые были совершены в районе Юмби 16–18 декабря 2018 года и ряд кото-

рых, по сообщениям Совместного отделения Организации Объединенных 

Наций по правам человека, может представлять собой преступления против че-

ловечности, вновь заявляет далее о важности и безотлагательности проведения 

оперативного и транспарентного расследования нарушений международного гу-

манитарного права и нарушений и ущемлений прав человека в этих регионах, 

включая акты сексуального насилия, а также о своем намерении тщательно от-

слеживать ход расследования этих нарушений и ущемлений, с тем чтобы при-

влечь к суду и к ответственности всех виновных в них лиц, и ожидает резуль-

татов этих расследований; приветствует обязательства, взятые правительством 

ДРК в этой связи, приветствует далее сотрудничество правительства ДРК с 

группой международных экспертов по вопросу о ситуации в провинциях Касаи, 

действующей в соответствии с поручением Совета по правам человека, данным 

в его резолюции 35/33, просит правительство ДРК выполнить все рекоменда-

ции, вынесенные этой группой международных экспертов в ее докладе, и со-

трудничать с состоящей из двух международных экспертов по правам человека 

группой, которой поручены наблюдение, оценка, оказание поддержки и пред-

ставление отчетности в отношении выполнения ДРК этих рекомендаций; при-

ветствует далее продолжение сотрудничества правительства ДРК с группой 

экспертов Организации Объединенных Наций, направленной в страну, как это 

было согласовано, для оказания помощи конголезским властям в расследовании 

обстоятельств гибели двух экспертов Организации Объединенных Наций в 



S/RES/2463 (2019) 
 

 

8/21 19-05330 

 

марте 2017 года, и призывает эти власти обеспечить, чтобы все виновные были 

преданы суду и привлечены к ответственности; 

 5. настоятельно призывает правительство ДРК в соответствующих 

случаях привлекать к ответственности лиц, виновных в нарушениях норм меж-

дународного гуманитарного права и в нарушениях и ущемлениях прав человека, 

в частности таких, которые могут быть квалифицированы как военные преступ-

ления и преступления против человечности, и подчеркивает как региональное 

сотрудничество, так и сотрудничество между ДРК и МУС в связи с передачей 

ДРК вопроса о ситуации в ДРК в МУС в 2004 году, а также между ДРК и Афри-

канским судом по правам человека и народов; 

 6. вновь выражает свою обеспокоенность в связи с увеличением числа 

сообщений о нарушениях прав человека сотрудниками государственных орга-

нов в 2018 году, приветствует в этой связи решение президента Чисекеди о 

привлечении сотрудников сил безопасности и полиции к ответственности за 

нарушения прав человека, об освобождении политических заключенных и о за-

крытии нелегальных центров содержания под стражей и взятые им обязатель-

ства обеспечить соблюдение правительством прав человека и основных свобод, 

а также расследовать случаи нарушения прав человека со стороны сотрудников 

государственных органов и призывает к их скорейшему выполнению, призы-

вает далее конголезские власти обеспечить судебное преследование лиц, ответ-

ственных за преступления, связанные с нарушениями и ущемлениями прав че-

ловека, совершенными в контексте выборов, выражает сожаление по поводу ги-

бели, ранений и арестов людей, зафиксированных в ходе различных инцидентов, 

и осуждает любое несоразмерное применение силы, приветствует проведение 

конголезскими властями расследований любых случаев непропорционального 

применения силы в отношении участников мирных протестов со стороны сил 

безопасности и призывает конголезские власти обеспечить, чтобы лица, кото-

рые несут ответственность за эти действия, были оперативно привлечены к суду, 

подчеркивает важность соблюдения принципа верховенства права; 

 7. решительно осуждает акты сексуального насилия в условиях кон-

фликта, совершаемые всеми сторонами в ДРК, приветствует усилия, прилага-

емые правительством ДРК в целях пресечения и предупреждения актов сексу-

ального насилия в условиях конфликта, в том числе успехи, достигнутые в 

борьбе с безнаказанностью посредством ареста, судебного преследования и 

осуждения виновных из числа военнослужащих ВСДРК и сотрудников КНП, и 

настоятельно призывает правительство ДРК и далее наращивать усилия по 

борьбе с безнаказанностью за акты сексуального насилия в условиях конфликта, 

в том числе за акты сексуального насилия, совершенные военнослужащими 

ВСДРК и сотрудниками КНП на всех уровнях, и предоставлять все необходимые 

услуги и защиту пострадавшим, жертвам и свидетелям и призывает далее пра-

вительство ДРК завершить расследование сообщений о сексуальной эксплуата-

ции и сексуальных надругательствах со стороны военнослужащих ВСДРК в со-

ответствии с политикой абсолютной нетерпимости и в соответствующих слу-

чаях осуществлять судебное преследование виновных, призывает далее прави-

тельство принять все меры для того, чтобы обеспечить психологическую и ме-

дицинскую поддержку пострадавших от сексуального насилия в условиях кон-

фликта, с тем чтобы облегчить им возвращение к нормальной жизни и обеспе-

чить оказание им всех необходимых услуг, включая юридические услуги, и за-

щиту пострадавших; 

 8. призывает правительство ДРК в полной мере реализовать свою наци-

ональную стратегию и «дорожную карту», согласованные в ходе национальной 

конференции в Киншасе 11–13 октября 2016 года, в целях оценки хода 
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осуществления Совместного коммюнике правительства ДРК и Организации 

Объединенных Наций о борьбе с сексуальным насилием в условиях конфликта, 

принятого 30 марта 2013 года в Киншасе; 

 9. приветствует результаты усилий правительства ДРК по закрепле-

нию успехов, достигнутых в осуществлении плана действий по предотвраще-

нию и прекращению вербовки и использования детей, по ускорению его осу-

ществления и по принятию всех необходимых мер для прекращения и предот-

вращения нарушений в отношении детей и надругательств над ними и обеспе-

чению того, чтобы дети не содержались под стражей за их предполагаемую связь 

с вооруженными группами, а передавались организациям, занимающимся защи-

той детей, в соответствии с постановлениями Министерства обороны и Нацио-

нального разведывательного управления, принятыми в 2013  году, и призывает 

правительство ДРК продолжать прилагать эти усилия;  

 

  Вооруженные группы 
 

 10. решительно осуждает все действующие в ДРК вооруженные группы 

и совершаемые ими нарушения норм международного гуманитарного права и 

других применимых норм международного права и ущемления прав человека, в 

особенности нападения на гражданское население, персонал Организации Объ-

единенных Наций и связанный с ней персонал и гуманитарные организации, 

суммарные казни, акты сексуального и гендерного насилия, вербовку и исполь-

зование детей, похищение детей и гуманитарных работников и нападения на 

школы и больницы в нарушение применимых норм международного права, и 

вновь заявляет о том, что виновные должны быть привлечены к ответственно-

сти; 

 11. требует, чтобы все вооруженные группы немедленно прекратили 

насилие во всех формах, включая нарушения в отношении детей и надругатель-

ства над ними, использование гражданских лиц в качестве «живого щита» и дру-

гую дестабилизирующую деятельность, незаконную эксплуатацию и оборот 

природных ресурсов, и требует далее, чтобы они незамедлительно и оконча-

тельно расформировались, сложили оружие, отказались от насилия и освобо-

дили из своих рядов детей, ссылается в этой связи на свою резолюцию 2424 

(2018) о продлении режима санкций, введенного в его резолюции  1807 (2008); 

 12. приветствует репатриацию разоруженных комбатантов ДСОР и не-

которых бывших комбатантов «М23», призывает государства, подписавшие Ра-

мочное соглашение, принять последующие меры и регулярно представлять об-

новленную информацию в отношении реинтеграции репатриированных бывших 

комбатантов ДСОР и их иждивенцев, ранее находившихся в лагерях в Валунгу, 

Каньябайонге и Кисангани, и без предварительных условий завершить репатри-

ацию остающихся там бывших комбатантов «М23», а также других бывших ком-

батантов, добровольно желающих возвратиться в свои страны происхождения, 

в кратчайшие возможные сроки,  

 13. настоятельно призывает правительства стран региона при под-

держке гарантов Рамочного соглашения активизировать сотрудничество в деле 

надлежащего и комплексного устранения угрозы, создаваемой всеми иностран-

ными вооруженными группами, остающимися в Демократической Республике 

Конго, и незаконного притока оружия в регион и рекомендует им содействовать 

транспарентному и законному распоряжению природными ресурсами, и в том 

числе принять правительственные целевые показатели поступлений для финан-

сирования развития, устойчивую нормативную базу и таможенные правила и 

проявлять должную осмотрительность в рамках ответственного подбора 

https://undocs.org/ru/S/RES/2424%20(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2424%20(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/1807%20(2008)
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поставщиков полезных ископаемых, и ссылается в этой связи на свои резолю-

ции 2457 (2019) и 2389 (2017); 

 14. призывает ВСДРК и МООНСДРК проводить совместные операции, в 

том числе по совместному планированию и тактическому сотрудничеству, в со-

ответствии с мандатом Миссии и проводимой Организацией Объединенных 

Наций политикой должной осмотрительности в вопросах прав человека с целью 

обеспечить принятие всех возможных мер для нейтрализации вооруженных 

групп и подчеркивает необходимость осуществления этих операций в строгом 

соответствии с нормами международного права, включая международное гума-

нитарное право и международное право прав человека соответственно;  

 15. призывает правительство ДРК осуществлять дальнейшие военные 

действия и активизировать использование невоенных мер, включая адресные 

инициативы по разоружению, демобилизации и реинтеграции (РДР), в соответ-

ствии с нормами международного права, включая международное гуманитарное 

право и международное право прав человека соответственно, на основе коорди-

нации и при поддержке МООНСДРК в соответствии с ее мандатом в целях лик-

видации угрозы, исходящей от местных и иностранных вооруженных групп, 

действующих в восточных районах ДРК, и призывает далее правительство ДРК 

и другие подписавшие стороны к осуществлению положений Рамочного согла-

шения, касающихся первопричин конфликтов, с тем чтобы положить конец не-

прекращающемуся циклу насилия; 

 16. приветствует подтвержденную всеми государствами, подписав-

шими Рамочное соглашение, приверженность его полному осуществлению, под-

тверждает, что Рамочное соглашение остается важнейшим механизмом для до-

стижения прочного мира и стабильности в ДРК и регионе, и подчеркивает в 

этой связи важность полного выполнения подписавшими государствами своих 

национальных и региональных обязательств по Рамочному соглашению, в том 

числе по невмешательству во внутренние дела соседних стран, по недопущению 

и неоказанию помощи и поддержки каким бы то ни было вооруженным группам 

и по отказу в убежище и защите каким бы то ни было лицам, обвиняемым в 

военных преступлениях, преступлениях против человечности и геноциде;  

 17. приветствует предварительные меры, принятые президентом Чисе-

кеди в целях продвижения вперед по пути реформы сектора безопасности, и ре-

комендует принимать дальнейшие меры в этих целях и призывает правитель-

ство ДРК, которое несет главную ответственность за обеспечение суверенитета 

и территориальной целостности ДРК, добиваться дальнейших значимых успе-

хов в выполнении своих обязательств по Рамочному соглашению, в частности в 

отношении укрепления государственной власти, примирения, толерантности и 

демократии, и оставаться всецело приверженным делу защиты гражданского 

населения посредством оперативного формирования профессиональных, подот-

четных и жизнеспособных сил безопасности, развертывания подотчетной кон-

голезской гражданской администрации, в частности полицейских, судебных, пе-

нитенциарных и территориальных административных органов, и укрепления 

верховенства права, а также поощрения и защиты прав человека; 

 18. призывает правительство ДРК принять дальнейшие меры, в частно-

сти, для выполнения своих национальных обязательств по реформе сектора без-

опасности (РСБ), скорректировать национальный подход к РДР при обеспечении 

того, чтобы подотчетность и защита прав детей являлась неотъемлемой частью 

таких процессов, и с обеспокоенностью отмечает ограниченные успехи в этих 

областях, которые имеют большое значение для стабилизации обстановки в 

ДРК; 

https://undocs.org/ru/S/RES/2457%20(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2389%20(2017)
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 19. призывает правительство ДРК инициировать стратегический переход 

в области РДР от статичных структур демобилизации к более гибким мерам, с 

тем чтобы эффективно вовлекать готовых к демобилизации комбатантов в осу-

ществление адресных инициатив по РДР и в переход к мирной гражданской 

жизни с устойчивыми экономическими альтернативами и возможностями, при-

зывает далее правительство и международных партнеров выделять достаточные 

ресурсы на его инициативы в области РДР, признает, что отсутствие заслужива-

ющего доверия процесса РДР, скорректированного с учетом нынешних тенден-

ций, касающихся активности вооруженных групп, препятствует тому, чтобы бо-

евики складывали оружие; 

 20. призывает продолжать прилагать национальные усилия, направлен-

ные на устранение угрозы, которую представляет незаконная передача, ведущее 

к дестабилизации накопление и неправомерное использование стрелкового ору-

жия и легких вооружений, в том числе посредством обеспечения безопасного и 

эффективного управления запасами оружия и боеприпасов, их хранения и со-

хранности, при неизменной поддержке со стороны МООНСДРК в соответству-

ющих случаях и в пределах имеющихся ресурсов;  

 

  Мандат МООНСДРК 
 

 21. постановляет продлить мандат МООНСДРК в ДРК до 20 декабря 

2019 года, включая — в порядке исключения и без создания прецедента или 

нанесения какого-либо ущерба согласованным принципам поддержания мира  — 

ее бригаду оперативного вмешательства, и выражает намерение продолжить 

корректировку мандата МООНСДРК после публикации Генеральным секрета-

рем стратегического обзора в соответствии с пунктом 45 настоящей резолюции; 

 22. постановляет, что санкционированная предельная численность лич-

ного состава МООНСДРК будет составлять 16 215 военнослужащих, 660 воен-

ных наблюдателей и штабных офицеров, 391 сотрудника полиции и 1050 сотруд-

ников сформированных полицейских подразделений; 

 23. постановляет, что стратегические приоритеты МООНСДРК заклю-

чаются в содействии достижению следующих целей:  

 a) защита гражданских лиц, как об этом говорится в подпункте i) 

пункта 29 настоящей резолюции; 

 b) поддержка процесса стабилизации и укрепления государственных ин-

ститутов в ДРК и ключевых реформ в области государственного управления и 

безопасности, как об этом говорится в подпункте ii) пункта 29 настоящей резо-

люции; 

 24. подчеркивает, что мандат МООНСДРК должен осуществляться с уче-

том порядка приоритетности задач, изложенных в пунктах 29–40 настоящей ре-

золюции, просит далее, чтобы Генеральный секретарь учитывал этот порядок 

приоритетности при развертывании Миссии и увязывал выделение бюджетных 

средств с порядком приоритетности задач, которые предусмотрены мандатом, 

изложенным в настоящей резолюции, обеспечивая предоставление необходи-

мых ресурсов для выполнения мандата, вновь подтверждает в этой связи, что 

в решениях об использовании имеющихся ресурсов и возможностей приоритет 

должен отдаваться защите гражданских лиц, приветствует в этой связи внед-

рение всеобъемлющего подхода МООНСДРК к защите гражданских лиц, в част-

ности на основе использования во всей Миссии применяемого при ведущей 

роли гражданских лиц подхода, включая задействование сводных мобильных 

групп по наблюдению; 
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 25. отмечает, что причины деятельности различных вооруженных групп 

и насилия со стороны ополченцев являются самыми разнообразными, как внут-

ренними, так и внешними, и что эти проблемы невозможно решить чисто воен-

ными средствами, подчеркивает важность более глубокого анализа политиче-

ской ситуации и конфликта для обоснования всесторонних военных и граждан-

ских мер реагирования на эти угрозы с привлечением к этой работе всей 

МООНСДРК, в том числе посредством сбора и анализа информации о преступ-

ных сообществах, поддерживающих эти вооруженные группы, и обмена такой 

информацией на надлежащем уровне и с правительством ДРК, а также посред-

ством оказания поддержки властям ДРК в привлечении к ответственности лиц, 

виновных в нарушениях норм международного права и в нарушениях или ущем-

лениях прав человека, и подчеркивает далее необходимость применения инди-

видуального подхода в борьбе с каждой вооруженной группой;  

 26. отмечает, что ликвидация угрозы, исходящей от вооруженных 

групп, потребует комплексного и регионального подхода и твердой политиче-

ской решимости со стороны правительства ДРК и стран региона при поддержке 

МООНСДРК и Специального посланника по району Великих озер, и подчерки-

вает необходимость координации и сотрудничества между правительством 

ДРК, другими национальными органами власти, структурными подразделени-

ями Организации Объединенных Наций, организациями гражданского общества 

и организациями, занимающимися вопросами развития, в целях строительства 

и сохранения мира, стабилизации и улучшения положения в плане безопасности 

и содействия восстановлению государственной власти;  

 27. настоятельно призывает МООНСДРК совместно с Канцелярией 

Специального посланника Генерального секретаря по району Великих озер при-

лагать усилия в целях поиска политических решений, с тем чтобы остановить 

перевозку через границы вооруженных комбатантов, оружия и полезных иско-

паемых, добываемых в зонах конфликта, которая создает угрозу для мира и ста-

бильности в ДРК, на основе координации стратегий и обмена информацией;  

 28. уполномочивает МООНСДРК в интересах достижения целей, преду-

смотренных ее мандатом, принимать все необходимые меры для выполнения 

своего мандата и просит Генерального секретаря незамедлительно информиро-

вать Совет Безопасности в случае невыполнения этого поручения со стороны 

МООНСДРК; 

 29. постановляет, что мандат МООНСДРК должен включать следующие 

первоочередные задачи с учетом того, что они, а также задачи, перечисленные в 

пункте 30 ниже, являются взаимодополняющими и что все поставленные перед 

МООНСДРК задачи должны выполняться при соблюдении прав человека и ос-

новных свобод: 

 

 i) Защита гражданских лиц 
 

 a) обеспечивать эффективную, динамичную и комплексную защиту 

гражданских лиц, которым угрожает физическое насилие, на основе применения 

всеобъемлющего подхода, в том числе путем принятия превентивных мер и мер 

сдерживания и пресечения для того, чтобы не допустить применения насилия в 

отношении населения со стороны любых вооруженных групп и местного опол-

чения, действуя в консультации с местным населением, а также путем оказания 

поддержки и осуществления на местном уровне посреднических усилий в целях 

предотвращения эскалации насилия, уделяя при этом особое внимание граждан-

ским лицам, которые находятся в лагерях для перемещенных лиц и беженцев, 

участникам мирных демонстраций, сотрудникам гуманитарных организаций и 

правозащитникам, в соответствии с базовыми принципами миротворческой 
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деятельности и ставя особый акцент на противодействие насилию, исходящему 

от любой из сторон конфликта, насилию в отношениях между соперничающими 

этническими и религиозными группами или общинами в определенных райо-

нах, а также в контексте выборов и на уменьшение угроз для гражданского насе-

ления до, во время и после любой военной операции;  

 b) взаимодействовать с правительством ДРК в целях выявления угроз 

для гражданских лиц, проводить в жизнь существующие планы превентивной 

деятельности и реагирования и укреплять сотрудничество между гражданскими 

и военными институтами, включая совместное планирование, в целях обеспече-

ния защиты гражданских лиц от ущемлений и нарушений прав человека и нару-

шений норм международного гуманитарного права, включая все формы сексу-

ального и гендерного насилия и нарушений в отношении детей и инвалидов и 

надругательств над ними, и просит МООНСДРК ускорить скоординированное 

осуществление договоренностей о наблюдении, анализе и отчетности по вопро-

сам сексуального насилия в условиях конфликта и продолжать обеспечивать эф-

фективность механизма наблюдения и представления отчетности по вопросу о 

детях и вооруженных конфликтах; 

 c) активизировать сотрудничество с гражданскими лицами, в том числе 

со стороны военнослужащих, в целях повышения осведомленности о ее мандате 

и деятельности и обеспечения их более глубокого понимания, укрепления сво-

его механизма раннего оповещения и активизации своих усилий, прилагаемых 

для отслеживания и регистрации нарушений норм международного гуманитар-

ного права, а также нарушений и ущемлений прав человека, в том числе в связи 

с проведением выборов; и продолжать обеспечивать и активизировать участие 

местного населения и расширение его прав и возможностей, а также усиливать 

защиту гражданских лиц на основе раннего оповещения и в соответствующих 

случаях реагирования, включая превентивные меры, и на основе мобильности 

подразделений Миссии; 

 d) нейтрализовывать вооруженные группы с помощью бригады опера-

тивного вмешательства под непосредственными командованием командующего 

силами МООНСДРК для оказания поддержки властям ДРК на основе сбора и 

анализа информации и с должным учетом необходимости защиты гражданских 

лиц и уменьшения угроз до, во время и после любой военной операции, прово-

дить целенаправленные наступательные операции в ДРК силами бригады опе-

ративного вмешательства при поддержке со стороны всей МООНСДРК либо са-

мостоятельно, либо совместно с ВСДРК, так чтобы эти действия осуществля-

лись мощными и обладающими высокой мобильностью, а также универсально-

стью силами и строго соответствовали нормам международного права, включая 

международное гуманитарное право, постоянно действующим инструкциям, 

применяемым в отношении захваченных или сдавшихся в плен лиц, а также про-

водимой Организацией Объединенных Наций политике должной осмотритель-

ности в вопросах прав человека, не допускать усиления каких бы то ни было 

вооруженных групп, нейтрализовывать и разоружать эти группы в целях содей-

ствия уменьшению угрозы, создаваемой вооруженными группами для государ-

ственной власти и безопасности гражданских лиц в ДРК, создавать возможности 

для деятельности по стабилизации и гарантировать силами всего воинского ком-

понента МООНСДРК эффективную защиту гражданских лиц, в том числе в рам-

ках оказания поддержки операциям, проводимым бригадой оперативного вме-

шательства в целях нейтрализации вооруженных групп, и в тех районах, в кото-

рых вооруженные группы уже нейтрализованы; 

 e) предоставлять добрые услуги, консультации и помощь, с тем чтобы 

правительство ДРК могло содействовать предотвращению, смягчению и 
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урегулированию межобщинных конфликтов на основе, в частности, посредни-

ческих усилий и взаимодействия с местным населением, и обеспечивать, чтобы 

действия, направленные против вооруженных групп, получали поддержку со 

стороны гражданского и полицейского компонентов в рамках совместного пла-

нирования, которое позволяет принимать комплексные меры по стабилизации в 

конкретных районах; 

 f) проводить работу с властями ДРК, задействуя находящиеся в распо-

ряжении полиции Организации Объединенных Наций, Группы Организации 

Объединенных Наций по поддержке судебного преследования, Совместного от-

деления Организации Объединенных Наций по правам человека и других под-

разделений компонента отправления правосудия МООНСДРК возможности 

проведения расследований и экспертов для задержания и привлечения к судеб-

ной ответственности лиц, подозреваемых в совершении геноцида, военных пре-

ступлений, преступлений против человечности, нарушений норм международ-

ного гуманитарного права и нарушений или ущемлений прав человека в стране, 

в том числе в рамках сотрудничества с государствами региона и МУС в связи с 

решением, принятым Прокурором МУС в июне 2004 года, начать расследование 

преступлений, которые, как сообщалось, совершались в контексте вооружен-

ного конфликта в ДРК с 2002 года; 

 g) предоставлять правительству ДРК добрые услуги, консультации и 

поддержку для того, чтобы содействовать осуществлению прав человека, в том 

числе гражданских и политических прав, и бороться с безнаказанностью, в том 

числе благодаря проведению в жизнь государственной политики абсолютной не-

терпимости в вопросах дисциплины и прав человека и в отношении нарушений 

норм международного гуманитарного права, совершаемых сотрудниками сек-

тора безопасности, и инициировать посреднические усилия на местном уровне 

в целях продвижения к устойчивому миру, а также содействовать таким уси-

лиям; 

 

 ii) Поддержка процесса стабилизации и укрепления государственных 

институтов в ДРК и ключевых реформ в области государственного 

управления и безопасности 
 

 a) оказывать техническую и политическую поддержку, в том числе по-

средством оказания добрых услуг и взаимодействия с представителями всего 

политического спектра, включая правительство, оппозиционные партии, пред-

ставителей местных органов власти и гражданского общества, на основе коор-

динации с региональными и международными партнерами в целях поощрения 

примирения, демократизации и интеграции, а также содействовать примирению 

между общинами на местном уровне, в том числе путем проведения диалога по 

вопросам безопасности общин на местах, в целях устранения первопричин кон-

фликта; 

 b) обеспечивать координацию усилий правительства ДРК, международ-

ных партнеров и учреждений Организации Объединенных Наций в рамках це-

ленаправленного, последовательного и скоординированного подхода к стабили-

зации на основе обновленной аналитической информации о конфликте путем 

реализации Международной стратегии по содействию обеспечению безопасно-

сти и стабильности (МССБС) и применения учитывающего опасности кон-

фликта подхода в рамках всей Миссии в целях создания функциональных, про-

фессиональных и подотчетных государственных институтов, в том числе орга-

нов безопасности и судебных органов; в этой связи оказывать экспертную по-

мощь, предоставлять консультации и проводить учебную подготовку в целях 

укрепления потенциала конголезских сил безопасности, в частности в рамках 
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учебной подготовки по вопросам прав человека и в ходе дальнейшего осуществ-

ления комплексной оперативной стратегии борьбы с отсутствием безопасности, 

разработанной полицией МООНСДРК, в соответствии с проводимой Организа-

цией Объединенных Наций политикой должной осмотрительности в вопросах 

прав человека; 

 c) следить за нарушениями и ущемлениями прав человека и нарушени-

ями норм международного гуманитарного права, незамедлительно доводить ин-

формацию об этом до сведения Совета Безопасности и принимать дальнейшие 

меры в связи с ними, предоставлять информацию об ограничении возможностей 

участия в политической жизни и применении насилия по политическим моти-

вам, в том числе в связи с проведением выборов, и оказывать содействие под-

разделениям системы Организации Объединенных Наций в стране в целях обес-

печения того, чтобы любая поддержка, предоставляемая Организацией Объеди-

ненных Наций, сообразно обстоятельствам соответствовала нормам междуна-

родного гуманитарного права, международного права прав человека и бежен-

ского права; 

 d) оказывать правительству ДРК техническую помощь в деле укрепле-

ния эффективной национальной гражданской структуры, которая контролирует 

деятельность ключевых горнодобывающих предприятий и на справедливой ос-

нове управляет добычей природных ресурсов, их транспортировкой и торговлей 

ими в восточных районах ДРК; 

 

 iii) Защита Организации Объединенных Наций 
 

 обеспечивать защиту персонала, помещений, объектов и имущества Орга-

низации Объединенных Наций и безопасность и свободу передвижения персо-

нала Организации Объединенных Наций и связанного с ней персонала;  

 30. уполномочивает далее МООНСДРК выполнять следующие задачи 

упорядоченным и последовательным образом в поддержку стратегических пер-

воочередных задач, определенных выше: 

 

 i) Разоружение, демобилизация и реинтеграция (РДР) 
 

 a) предоставлять в тесном сотрудничестве с другими международными 

партнерами правительству ДРК добрые услуги, консультации и поддержку в об-

ласти разоружения, демобилизации и реинтеграции конголезских комбатантов, 

которые не подозреваются в совершении геноцида, военных преступлений, пре-

ступлений против человечности или нарушений прав человека, с тем чтобы они 

вернулись к мирной гражданской жизни в соответствии с концепцией сокраще-

ния масштабов насилия на местах, путем принятия мер по обеспечению безопас-

ности и стабилизации на местах и задействования гибкого подхода к разоруже-

нию и демобилизации, которые координируются на основе МССБС, уделяя при 

этом особое внимание потребностям детей, которые ранее были связаны с во-

оруженными силами и группами; 

 b) оказывать консультационную помощь и поддержку властям ДРК в 

утилизации оружия и боеприпасов разоруженных конголезских и иностранных 

комбатантов в соответствии с резолюцией 2424 (2018), а также применимыми 

международными договорами о контроле над вооружениями, включая Найро-

бийский протокол, который подписала ДРК, и Киншасскую конвенцию;  

 c) поддерживать процесс разоружения, демобилизации, репатриации, 

расселения и реинтеграции (РДРРР) в целях обеспечения возвращения и реин-

теграции иностранных комбатантов, которые не подозреваются в совершении 

геноцида, военных преступлений, преступлений против человечности или 
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нарушений прав человека, а также их иждивенцев, с тем чтобы они вернулись к 

мирной гражданской жизни в странах своего происхождения или в принимаю-

щих третьих странах, уделяя при этом особое внимание потребностям детей, 

которые ранее были связаны с вооруженными силами и группами;  

 d) продолжать сотрудничество с правительством ДРК в целях оператив-

ного и энергичного осуществления плана действий по предотвращению и пре-

кращению вербовки и использования детей и сексуального насилия со стороны 

ВСДРК и продолжать диалог со всеми зарегистрированными сторонами для 

того, чтобы заручиться их дальнейшей поддержкой, и продолжать прилагать 

усилия в целях разработки и осуществления планов действий, направленных на 

предотвращение и пресечение нарушений в отношении детей и надругательств 

над ними; 

 

 ii) Реформа сектора безопасности (РСБ) 
 

 проводить работу с правительством ДРК по следующим направлениям:  

 a) реформа полиции, в том числе путем оказания помощи комитету по 

реформе полиции и содействия созданию генерального секретариата по безопас-

ности и общественному порядку, который будет координировать деятельность 

органов безопасности, которые занимаются правоохранительной деятельно-

стью; 

 b) содействие проведению инклюзивной РСБ, которая позволит обеспе-

чить безопасность, правоохрану и правосудие для всех, включая женщин, детей 

и незащищенные группы населения, и ускорение процесса принятия правитель-

ством ДРК на себя национальной ответственности за РСБ, в том числе на основе 

формирования единой национальной концепции политики в области безопасно-

сти, а также разработки четкой и всеобъемлющей «дорожной карты» проведения 

реформы сектора безопасности, включая контрольные показатели и сроки, и вы-

полнение ведущих функций в координации поддержки реформы сектора без-

опасности, оказываемой международными и двусторонними партнерами и си-

стемой Организации Объединенных Наций; 

 c) оказание в соответствии с проводимой Организацией Объединенных 

Наций политикой должной осмотрительности в вопросах прав человека под-

держки в деле реформирования армии с целью повысить ее подотчетность, дей-

ственность, самодостаточность, уровень подготовки и проверки в ней кадров и 

ее эффективность, отмечая при этом, что любая поддержка со стороны Органи-

зации Объединенных Наций, в том числе в виде пайков и топлива, должна 

предоставляться только для совместно планируемых и проводимых операций и 

подлежать соответствующему надзору и контролю, в отсутствие которых такая 

поддержка будет приостановлена; 

 d) выполнение любых соответствующих рекомендаций в отношении ре-

формы сектора правосудия и пенитенциарной системы, содержащихся в плане 

реформирования национальной системы правосудия и заключительном докладе 

Генеральных штатов системы правосудия, в том числе касающихся борьбы с 

безнаказанностью за геноцид, военные преступления и преступления против че-

ловечности в целях создания независимых, подотчетных и функционирующих 

органов правосудия и безопасности; 

 

 iii) Режим санкций 
 

 осуществлять контроль за соблюдением оружейного эмбарго, как о нем го-

ворится в пункте 1 резолюции 2293 (2016), действуя в сотрудничестве с Группой 

экспертов, учрежденной резолюцией 1533 (2004), и в частности осуществлять 
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наблюдение за потоками военнослужащих, оружия или связанных с ними мате-

риальных средств через восточную границу ДРК и предоставлять соответству-

ющую информацию, в том числе посредством использования, как об этом гово-

рится в письме Совета от 22 января 2013 года (S/2013/44), таких средств наблю-

дения, как беспилотные летательные аппараты, конфискации, сбора, регистра-

ции и утилизации оружия и связанных с ним материальных средств, доставлен-

ных на территорию ДРК в нарушение мер, предусмотренных в пункте  1 резолю-

ции 2293 (2016), и обмениваться с Группой экспертов соответствующей инфор-

мацией;  

 

  Защита детей 
 

 31. просит МООНСДРК всецело учитывать вопрос о защите детей, рас-

сматривая его как непременный атрибут всех элементов своего мандата, и помо-

гать правительству ДРК в обеспечении того, чтобы проблема защиты прав детей 

учитывалась, в частности в процессах РДР и в рамках РСБ, а также в ходе меро-

приятий по выводу детей из состава ВСДРК и вооруженных групп, в целях пре-

кращения и предотвращения нарушений в отношении детей и надругательств 

над ними, и признает решающую роль в этой связи советников Организации 

Объединенных Наций по вопросам защиты детей, направленных в МООНСДРК 

в качестве самостоятельных сотрудников; 

 

  Гендерные аспекты, сексуальное насилие, сексуальная эксплуатация 

и сексуальные надругательства 
 

 32. просит, чтобы МООНСДРК всецело учитывала гендерные аспекты, 

рассматривая их как непременный атрибут всех элементов своего мандата, и 

оказывала правительству ДРК и другим соответствующим заинтересованным 

сторонам помощь в обеспечении равного и реального участия и полной вовле-

ченности и представленности женщин на всех уровнях в процессах поддержа-

ния и поощрения мира и безопасности, включая проведение выборов, обеспече-

ния защиты гражданских лиц и поддержания усилий по стабилизации, в частно-

сти путем предоставления советников по гендерным вопросам и по вопросам 

защиты женщин, а также координаторов по этим вопросам в штаб-квартире и на 

местах и обеспечения участия членов женских организаций гражданского обще-

ства в предотвращении и урегулировании конфликтов, и просит далее 

МООНСДРК предоставлять Совету более подробную информацию по этому во-

просу; 

 33. признает исключительно важную роль действующих в составе 

МООНСДРК советников Организации Объединенных Наций по вопросам за-

щиты женщин в деле оказания поддержки правительству ДРК в целях выполне-

ния его обязательств по борьбе с сексуальным насилием в условиях конфликта 

и призывает МООНСДРК обеспечивать, чтобы они и впредь работали в тесном 

контакте с правительством ДРК на стратегическом и оперативном уровнях;  

 34. просит МООНСДРК обеспечивать, чтобы любое содействие нацио-

нальным силам безопасности оказывалось в строгом соответствии с проводимой 

Организацией Объединенных Наций политикой должной осмотрительности в 

вопросах прав человека, и призывает правительство ДРК во взаимодействии с 

МООНСДРК содействовать продвижению по службе сотрудников органов без-

опасности ДРК с незапятнанной репутацией в плане соблюдения прав человека; 

 35. ссылается на заявление своего Председателя S/PRST/2015/22 и свою 

резолюцию 2272 (2016), вновь заявляет о настоятельной необходимости безот-

лагательного привлечения к ответственности всех виновных в нарушениях норм 

международного гуманитарного права, а также актов сексуальной эксплуатации 
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и сексуальных надругательств, просит Генерального секретаря принять необхо-

димые меры для обеспечения неукоснительного соблюдения всем персоналом 

МООНСДРК проводимой Организацией Объединенных Наций политики абсо-

лютной нетерпимости к сексуальной эксплуатации и сексуальным надругатель-

ствам и представлять Совету полную информацию об этом в своих докладах Со-

вету об успехах, достигнутых Миссией в этой связи, и настоятельно призывает 

страны, предоставляющие воинские и полицейские контингенты, принимать 

надлежащие превентивные меры, включая проверку всего личного состава и 

проведение инструктажа перед развертыванием и учебной подготовки во время 

нахождения в Миссии, и иные меры для обеспечения всей полноты ответствен-

ности в случаях такого поведения их военнослужащих и полицейских посред-

ством своевременного расследования соответствующих заявлений странами, 

предоставляющими воинские и полицейские контингенты, и МООНСДРК;  

 

  Гуманитарный доступ 
 

 36. требует, чтобы все стороны предоставляли и облегчали полный, без-

опасный, незамедлительный и беспрепятственный доступ для гуманитарного 

персонала, имущества и предметов снабжения и возможности для своевремен-

ной доставки гуманитарной помощи нуждающемуся населению, в частности 

внутренне перемещенным лицам, на всей территории ДРК при соблюдении ру-

ководящих принципов Организации Объединенных Наций по оказанию гумани-

тарной помощи, в том числе принципов гуманности, беспристрастности, 

нейтральности и независимости, и соответствующих норм международного 

права; 

 37. призывает МООНСДРК активизировать взаимодействие с гумани-

тарными организациями и оптимизировать механизмы координации работы с 

гуманитарными учреждениями в целях обеспечения обмена информацией о рис-

ках, связанных с защитой населения;  

 38. особо отмечает важность дальнейшего оказания международной 

поддержки и содействия посредством финансирования, технической помощи и 

помощи натурой, с тем чтобы успешно положить конец вспышке Эболы; просит 

все соответствующие подразделения системы Организации Объединенных 

Наций продолжать принимать ответные меры в связи со вспышкой Эболы и от-

мечает важную положительную роль МООНСДРК в этой связи;  

 39. призывает все государства-члены вносить щедрые взносы в ответ на 

гуманитарные призывы Организации Объединенных Наций в отношении ДРК и 

региона с целью способствовать обеспечению того, чтобы гуманитарные учре-

ждения Организации Объединенных Наций и другие международные организа-

ции были полностью обеспечены финансовыми средствами и могли удовлетво-

рять потребности в защите и помощи, которые испытывают внутренне переме-

щенные лица, жертвы сексуального насилия и другие незащищенные группы 

населения; 

 

  Оказание поддержки Группе экспертов 
 

 40. выражает свою полную поддержку Группе экспертов Организации 

Объединенных Наций, учрежденной резолюцией 1533 (2004), призывает к ак-

тивизации сотрудничества между всеми государствами, в особенности государ-

ствами региона, МООНСДРК и Группой экспертов, рекомендует МООНСДРК и 

Группе экспертов своевременно обмениваться информацией, рекомендует далее 

всем сторонам и всем государствам обеспечивать сотрудничество с Группой экс-

пертов физических лиц и организаций, которые находятся под их юрисдикцией 

и контролем, и вновь требует от всех сторон и всех государств обеспечивать 
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безопасность ее членов и ее вспомогательного персонала, а также обеспечивать 

ей беспрепятственный и немедленный доступ, в частности к лицам, документам 

и объектам, которые, по мнению Группы экспертов, имеют отношение к выпол-

нению ею своего мандата;  

 

  Эффективность Миссии 
 

 41. напоминает о положениях пунктов 47–52 резолюции 2409 (2018), 

приветствует предпринимаемые Генеральным секретарем инициативы по за-

креплению в операциях Организации Объединенных Наций по поддержанию 

мира культуры результативной работы и вновь заявляет о своей провозглашен-

ной в пункте 1 резолюции 2436 (2018) поддержке деятельности по разработке 

комплексного нормативного рамочного подхода к оценке результативности, ко-

торый предполагал бы установление четких стандартов служебной деятельно-

сти для оценки работы всего гражданского и негражданского персонала Орга-

низации Объединенных Наций, участвующего в операциях по поддержанию 

мира и оказывающего поддержку таким операциям, способствовал бы эффек-

тивному и полному осуществлению мандатов и включал бы в себя всеобъемлю-

щую и объективную методологию, основанную на ясных и четко определенных 

контрольных показателях, в целях привлечения к ответственности за неудовле-

творительную работу и применения стимулов и мер поощрения за образцовую 

работу, и призывает применить его к МООНСДРК, как о нем говорится в резо-

люции 2436 (2018); 

 42. просит МООНСДРК учитывать воздействие своих операций на окру-

жающую среду при выполнении предусмотренных в ее мандате задач и в этой 

связи надлежащим образом контролировать это воздействие согласно примени-

мым и соответствующим резолюциям Генеральной Ассамблеи и правилам и по-

ложениям Организации Объединенных Наций; 

 43. просит Генерального секретаря обеспечить осуществление политики 

абсолютной нетерпимости к серьезным проступкам, сексуальной эксплуатации 

и сексуальным надругательствам, мошенничеству, коррупции и незаконному 

обороту природных ресурсов и дикой флоры и фауны, в том числе посредством 

максимального задействования имеющихся полномочий Специального предста-

вителя Генерального секретаря на привлечение к ответственности персонала 

Миссии и путем обеспечения эффективной системы поддержки Миссии;  

 

  Стратегический обзор и стратегия завершения деятельности 
 

 44. особо указывает на необходимость постепенной передачи задач 

МОНУСКО правительству ДРК, страновой группе Организации Объединенных 

Наций и другим соответствующим заинтересованным сторонам в целях обеспе-

чения ответственного и устойчивого завершения деятельности МООНСДРК на 

основе положительного развития событий на местах и таким образом, чтобы это 

способствовало достижению устойчивого прогресса в деле стабилизации обста-

новки в ДРК, укрепления государственной власти и ослабления угрозы, исходя-

щей от вооруженных групп; 

 45. просит в этой связи Генерального секретаря в соответствии с передо-

вой практикой провести и представить Совету Безопасности не позднее 20  ок-

тября 2019 года независимый стратегический обзор МООНСДРК, в котором бу-

дет даваться оценка сохраняющихся проблем в области мира и безопасности в 

ДРК и содержаться поэтапная, постепенная и всеобъемлющей стратегия завер-

шения деятельности, в том числе: 

https://undocs.org/ru/S/RES/2409%20(2018)
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 i) оценка, проведенная на основе консультаций с правительством ДРК, 

учреждениями Организации Объединенных Наций, государствами-чле-

нами, региональными организациями и независимыми экспертами, в отно-

шении того, сохраняют ли свою актуальность все предусмотренные манда-

том задачи, приоритеты и соответствующие ресурсы;  

 ii) рекомендации, разработанные на основе консультаций с правитель-

ством ДРК, учреждениями Организации Объединенных Наций, государ-

ствами-членами, региональными организациями и независимыми экспер-

тами, в отношении реалистичных, актуальных и поддающихся четкому из-

мерению контрольных параметров и показателей (а также ориентировоч-

ных сроков их достижения), направленных на укрепление потенциала пра-

вительства Демократической Республики Конго и страновой группы Орга-

низации Объединенных Наций, с тем чтобы они могли взять на себя вы-

полнение задач МООНСДРК после завершения ее работы; 

 iii) варианты изменения будущей конфигурации гражданского, полицей-

ского и военного компонентов МООНСДРК, в том числе за счет сокраще-

ния численности сил и гражданского персонала МООНСДРК, в соответ-

ствии с первоочередными задачами МООНСДРК в период осуществления 

стратегии завершения деятельности и контрольными параметрами и пока-

зателями; 

 

  Доклады Генерального секретаря 
 

 46. просит Генерального секретаря представлять Совету каждые три ме-

сяца доклад о ходе осуществления мандата МООНСДРК, включая мандат ее 

бригады оперативного вмешательства, который изложен в настоящей резолю-

ции, и в том числе: 

 i) о ситуации на местах, включая обновленную информацию об опера-

циях по нейтрализации вооруженных групп в соответствии с подпунк-

том i) d) пункта 29, и о любых случаях неэффективного выполнения Мис-

сией своего мандата по защите гражданского населения и о сопутствую-

щих этому обстоятельствах, включая в соответствующих случаях инфор-

мацию о том, что подразделения придерживаются необъявленных нацио-

нальных оговорок, не имеют эффективной системы командования и управ-

ления, отказываются выполнять приказы, не реагируют на нападения на 

гражданских лиц и не располагают надлежащими техническими сред-

ствами; 

 ii) о том, каким образом МООНСДРК оценивает риски в плане безопас-

ности и осуществляет свой мандат, в том числе в плане развертывания Сил 

в районах, рассматриваемых в качестве потенциальных зон нестабильно-

сти, и в плане конфигурации гражданского и полицейского компонентов 

МООНСДРК, о борьбе с сексуальным насилием и о воздействии конфликта 

на женщин и детей на основе использования дезагрегированных данных и 

о любых вопросах, связанных с гендерной проблематикой;  

 iii) об успехах, достигнутых ДРК в обеспечении защиты прав человека и 

в выполнении своих обязательств по Рамочному соглашению о мире, без-

опасности и сотрудничестве, в том числе в отношении составления и осу-

ществления «дорожной карты» по реформированию национального сек-

тора безопасности и планов стабилизации на уровне провинций с опорой 

на МССБС, а также осуществления планов по РДР и РДРРР; 

 iv) о ходе осуществления мер по преобразованию МООНСДРК и повы-

шению ее эффективности, включая указанные в пунктах  41–43 меры по 
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обеспечению эффективности Миссии, шаги, предпринимаемые в целях 

предотвращения или устранения недостатков в работе, эффективность 

направления батальонов быстрого развертывания и использование возмож-

ностей бригады оперативного вмешательства и применение комплексного 

подхода к защите гражданских лиц, с тем чтобы повысить мобильность, 

эффективность и результативность Миссии в выполнении ею своего ман-

дата и связанных с этим требований, а также по выработке стратегии за-

вершения деятельности МООНСДРК, в том числе в том, что касается бри-

гады оперативного вмешательства; 

 v) о рисках и их последствиях для обеспечения охраны и безопасности 

персонала и объектов Организации Объединенных Наций вследствие воз-

можных военных операций, а также обо всех угрозах в адрес персонала 

МООНСДРК и о мерах, принимаемых для укрепления их безопасности и 

уменьшения рисков; 

 vi) об эффективности действий всех подразделений МООНСДРК в свете 

политики обеспечения оперативной готовности и повышения эффективно-

сти и проводимой Генеральным секретарем политики абсолютной нетер-

пимости к сексуальному насилию и сексуальным надругательствам, в том 

числе о процентной доле контингентов МООНСДРК, которые отвечают 

требованиям таких обзоров, и о состоянии дел с принятием любых мер по 

устранению недостатков в контингентах, не удовлетворяющих требова-

ниям, с подробным изложением планов в отношении контингентов, в кото-

рых принятие мер по устранению недостатков, с точки зрения командую-

щего силами, не считается целесообразным;  

 47. просит Генерального секретаря каждые шесть месяцев, действуя в ко-

ординации со своим Специальным посланником по району Великих озер и 

своим Специальным представителем по ДРК, представлять доклад Совету Без-

опасности о выполнении обязательств по Рамочному соглашению о мире, без-

опасности и сотрудничестве и о взаимосвязи хода выполнения этого соглашения 

с общей ситуацией в плане безопасности в районе Великих озер; 

 48. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом. 

 


